
LE BULLETIN MÉDICAL DE QUÉBEC.

Dans ces prescriptions improvisées nous ne parlerons pas des formes 
solides qui ne présentent que très peu de difficultés; mais nous en men­
tionnerons trois liquides les plus usités et qui sont couramment employés.

Nous avons la solution qui sert dans les préparations liquides où les 
substances solides sont entièrement dissoutes ; les mixtures qu’on emploie 
quand les liquides ne nous donnent qu’une solubilité partielle, les particules 
insolubles sont alors tenues en suspension ; et les émulsions, pour mélanger 
des substances huileuses ou résineuses à l'eau et en faire un liquide homo­
gène.

Avant de quitter l’inscription des médicaments, nous indiquerons au 
praticien quelques précautions qui s’y rattachent.

Ne pas faire d'incompatibilité, sachant que ce terme s’emploie pour 
désigner une composition chimique, une dissociation physique, ou une 
opposition thérapeutique. Cependant certaines d’entre elles sont parfois 
voilées, comme on peut le constater dans cet antagonisme suivant, qui est 
souvent administré avec de très bons résultats.

Exemple :

Atropine sulph.
Morph, sulph. .
Aquae q. s. ad.. 

F. S. A.

..grain 78 
..grain ii 
....once i

Sig.: Four usage liypodermique.
On évitera de donner des doses supérieures à la dose maxima, sans les 

faire précéder des signes connus tels que: OR. (Quantum Rectum) du 
mot voulu, ou encore en soulignant d'un trait la quantité, pour que l’on 
sache bien qu’il n’y a pas inadvertance, mais intention mûrie et délibérée.

Exemple :
Morph, sulph......................................................
Syr. aurantii ......................................................
Aquae q. s. ad....................................................

F. S. A.
Sig. : Une cuillérée à thé toutes les deux heures.

..... grains vi
.drachmes ii
........ once i

4—La souscription.
La souscription comprend des détails relatifs à la manière d’opérer, 

qu’on ne donne plus d’ordinaire. Généralement le médecin met un mot ou 
des lettres d’usages, F. S. A. Misce, solve, etc.
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